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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates iiber die Erméichtigung zu einer
Verstiarkten Zusammenarbeit im Bereich der Finanztransaktionssteuer
(COM(2012)0631 — C7-0396/2012 — 2012/0298(APP))

(Zustimmung)
Das Europdische Parlament,

— 1in Kenntnis des Vorschlags fiir einen Beschluss des Rates iiber die Erméchtigung zu einer
Verstarkten Zusammenarbeit im Bereich der Finanztransaktionssteuer (COM(2012)0631),

— in Kenntnis des vom Rat gemif3 Artikel 329 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europédischen Union unterbreiteten Ersuchens um Zustimmung (C7-0396/2012),

— gestiitzt auf Artikel 74g und Artikel 81 Absatz 1 seiner Geschiftsordnung,

— 1n Kenntnis der Empfehlung des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wahrung (A7-
0396/2012),

A. in der Erwégung, dass die Kommission am 28. September 2011 einen Vorschlag fiir eine
Richtlinie des Rates iiber das gemeinsame Finanztransaktionssteuersystem und zur
Anderung der Richtlinie 2008/7/EG angenommen hat';

B. in der Erwégung, dass dieser Vorschlag auf Artikel 113 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) fullt und somit das Parlament konsultiert
werden und der Rat einen einstimmigen Beschluss fassen muss;

C. in der Erwigung, dass das Parlament in seinem Standpunkt zu diesem Vorschlag vom
23. Mai 2012 den Kommissionsvorschlag in der gednderten Fassung nach dem
Konsultationsverfahren angenommen hat;

D. in der Erwégung, dass sich rasch herausstellte, dass einige Mitgliedstaaten bestimmte
Probleme hatten, aufgrund deren sie die vorgeschlagene Richtlinie nicht annehmen
konnten;

E. in der Erwdgung, dass mehrere Mitgliedstaaten sich bereit erklart haben, die mogliche
Einflihrung eines gemeinsamen Finanztransaktionssteuersystems im Rahmen der
verstiarkten Zusammenarbeit zu erwégen;

F. in der Erwédgung, dass mehr als neun Mitgliedstaaten ihre Absicht bekundet haben, eine
verstiarkte Zusammenarbeit im Bereich der Einrichtung eines gemeinsamen europdischen
Finanztransaktionssteuersystems einzufiihren, und der Kommission einen entsprechenden
Antrag gemal3 Artikel 329 Absatz 1 AEUV vorgelegt haben; in der Erwigung, dass die

1 Richtlinie 2008/7/EG des Rates vom 12. Februar 2008 betreffend die indirekten Steuern auf die
Ansammlung von Kapital (ABI. L 46 vom 21.2.2008, S. 11).
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Kommission anschlieBend einen Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates iiber die
Ermichtigung zu einer verstirkten Zusammenarbeit vorgelegt hat;

. in der Erwigung, dass das Parlament die Einhaltung von Artikel 20 des Vertrags iiber die

Européische Union (EUV) liberpriift hat;

. in der Erwigung, dass das Parlament in seinem Standpunkt vom 23. Mai 2012 festgestellt

hat, dass die mit der Finanztransaktionssteuer angestrebten Ziele de facto nur erreichbar
sind, wenn die Steuer weltweit eingefiihrt wird, und dass die Union bei den Bemiihungen
um eine Einigung iiber eine weltweite Finanztransaktionssteuer unbedingt die
Federfiihrung an sich ziehen sollte, indem sie bei der Einfiihrung dieser Steuer mit gutem
Beispiel vorangeht; in der Erwdgung, dass die verstirkte Zusammenarbeit womdglich
auch als Vorbild fiir die weltweite Einfiihrung der Finanztransaktionssteuer dient;

in der Erwdgung, dass das Parlament in seinem Standpunkt vom 23. Mai 2012 bestétigt
hat, dass sich das von der Kommission vorgeschlagene Modell als Grundlage fiir die
Einflihrung der Finanztransaktionssteuer eignen diirfte, falls eine Gruppe von
Mitgliedstaaten diese Steuer im Rahmen der verstirkten Zusammenarbeit rascher
einfithren mochte;

in der Erwdgung, dass die Kommission zusitzlich zur urspriinglichen Abschiatzung der
Folgen einer Einfiihrung der Finanztransaktionssteuer untersuchen sollte, welche Folgen
diese Steuer vor dem Hintergrund der verstarkten Zusammenarbeit fiir den gesamten
Binnenmarkt sowie fiir die teilnehmenden und die nichtteilnehmenden Mitgliedstaaten
zeitigen kdnnte, und dass sie die Ergebnisse der Untersuchung bei der Uberarbeitung ihres
Vorschlages einbeziehen sollte;

. 1n der Erwigung, dass nach Artikel 20 EUV mindestens neun Mitgliedstaaten

untereinander eine verstirkte Zusammenarbeit im Rahmen der nicht ausschlieBlichen
Zustandigkeiten der Union begriinden, die Organe der Union in Anspruch nehmen und
diese Zustindigkeiten im Rahmen einer rechtlich kohdrenten Anwendung der
einschldgigen Bestimmungen der Vertrdge ausiiben konnen,;

. in der Erwdgung, dass man davon ausgehen kann, dass eine verstirkte Zusammenarbeit

im Bereich der Finanztransaktionssteuer den Zielen der Union forderlich ist, ihre
Interessen schiitzt und den Integrationsprozess im Sinne von Artikel 20 EUV stérkt;

. in der Erwédgung, dass die Bedingungen von Artikel 326 bis 334 AEUV ebenfalls erfiillt

sind;

. in der Erwigung, dass bei einer verstirkten Zusammenarbeit die Rechte, Befugnisse und

Verpflichtungen der nichtteilnehmenden Mitgliedstaaten insofern beachtet werden, als
durch die Moglichkeit, auf dem Hoheitsgebiet der teilnehmenden Mitgliedstaaten eine
einheitliche Finanztransaktionssteuer zu erheben, weder die mogliche Beibehaltung bzw.
Erhebung einer solchen Steuer auf dem Hoheitsgebiet der nichtteilnehmenden
Mitgliedstaaten noch die Bedingungen hierfiir beeintrachtigt werden;

. in der Erwigung, dass die verstirkte Zusammenarbeit gemaf3 Artikel 328 Absatz 1 AEUV

allen Mitgliedstaaten, die an ihr teilnehmen wollen, jederzeit offenstehen muss; in der
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Erwigung, dass die Kommission und die an der verstdrkten Zusammenarbeit
teilnehmenden Mitgliedstaaten von Beginn an und kontinuierlich die Teilnahme moglichst
vieler Mitgliedstaaten fordern und dariiber hinaus entsprechende Anreize setzen sollten;

P. in der Erwédgung, dass das geltende Unionsrecht und insbesondere die Richtlinie
2008/7/EG des Rates einzuhalten sind;

Q. in der Erwdgung, dass sich die Zustimmung des Parlaments zu dem Vorschlag der
Kommission auf die verstiarkte Zusammenarbeit bezieht und keineswegs vorwegnimmt,
welche Mitgliedstaaten sich an dieser beteiligen;

R. in der Erwégung, dass die Mitgliedstaaten, welche an einer verstirkten Zusammenarbeit
teilnechmen, nach Artikel 333 Absatz 2 AEUV einen Beschluss erlassen konnen, dass sie
gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren anstelle des besonderen
Gesetzgebungsverfahrens gemdl3 Artikel 113 AEUV titig werden, nach dem das
Parlament nur konsultiert wird;

S. in der Erwégung, dass die Kommission die Umsetzung der Finanztransaktionssteuer im
Hinblick auf Artikel 326 und Artikel 327 AEUV genau iiberwachen und sowohl dem
Parlament als auch dem Rat regelmaBig Berichte dariiber vorlegen sollte;

1. gibt ungeachtet dessen, welche Mitgliedstaaten teilnehmen, seine Zustimmung zu dem
Entwurf eines Beschlusses des Rates;

2. fordert den Rat auf, einen Beschluss geméf Artikel 333 Absatz 2 AEUV zu erlassen,
demzufolge er in Bezug auf den Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Begriindung
der verstirkten Zusammenarbeit im Bereich der Finanztransaktionssteuer nach Artikel
113 AEUV gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren titig wird;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission zu libermitteln.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 29.11.2012
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 32
0: 1

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Burkhard Balz, Jean-Paul Besset, Sharon Bowles, Udo Bullmann,
Leonardo Domenici, Diogo Feio, Markus Ferber, Elisa Ferreira, Jean-
Paul Gauzes, Sven Giegold, Sylvie Goulard, Liem Hoang Ngoc, Jiirgen
Klute, Philippe Lamberts, Werner Langen, Arlene McCarthy, Ivari
Padar, Alfredo Pallone, Anni Podimata, Antolin Sanchez Presedo, Peter
Simon, Theodor Dumitru Stolojan, Kay Swinburne, Sampo Terho,
Marianne Thyssen, Ramon Tremosa i Balcells, Corien Wortmann-Kool,
Pablo Zalba Bidegain

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Marta Andreasen, Lajos Bokros, Vicky Ford, Ashley Fox, Roberto
Gualtieri, Sophia in ‘t Veld, Mojca Kleva Keku§, Thomas Mann, Gianni
Pittella, Nils Torvalds, Emilie Turunen

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Jan Koztowski, Edvard Kozusnik
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